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A vigtigt!

Ved brug af el-vaerktoj er der visse sikkerhedsforan-
staltninger, der skal respekteres for at undga skader
pa personer og materiel. Laes derfor betjenings-
vejledningen grundigt igennem. Opbevar vejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
folge med maskinen, hvis du overdrager den til
andre!

Vi fraskriver os ethvert ansvar for skader pa perso-
ner eller materiel, som matte opsta som felge af, at
anvisningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrorende sikkerhed, tilsideszettes.

1. Sikkerhedsinstruktioner

1.1 Sikkerhedsanvisninger ved arbejde med
trykluft og udblaesningspistoler

@ Kompressor og ledninger nar op pa heje tempe-
raturer under driften. Beraring medferer forbraen-
dinger.

@ De af kompressoren indsugede luftarter eller
dampe skal holdes fri for tilsaetninger som kan
fore til brand eller eksplosion i kompressoren.

@ Nar slangekoblingen Igsnes, skal De holde fast
pa slangens koblingsstykke med handen for at
undga kveestelser fra den tilbagespringende
slange.

@ Ved arbejde med bleesepistolen skal De bruge
beskyttelsesbriller. Fremmedlegemer og bortblee-
ste dele kan let forarsage tilskadekomst.

@ Blees ikke pa andre personer med blaesepistolen
og rengor ikke toj pa kroppen.

1.2 Sikker isninger ved sprgj
Anvend ikke lakker eller oplesningsmidler med et
flammepunkt under 55° C .

@ Lakker og oplasningsmidler er letanteendelige og
ma derfor ikke varmes op.

@ Arbejdes der med sundhedsskadelige vaesker,
skal der bruges filteraggregater til beskyttelse
(ansigtsmasker). Folg ogsa anvisningerne fra
producenterne af sadanne stoffer vedr. beskyttel-
sesforan-staltninger.

@ Der ma ikke ryges under sprojtningen og i
arbejds-rummet. Ogsa malingsdampe er brand-
farlige.

@ Der ma ikke forefindes ildsteder eller aben ild,
og der ma ikke arbejdes med gnistdannende
maskiner

@ Der ma ikke opbevares eller indtages mad og
drikkevarer i arbejdsrummet. Malingsdampe er
skadelige.

@ Angivelser og maerkninger vedrerende farlige
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stoffer, som star anfert pa yderemballagen af de
forarbejdede materialer, skal iagttages. Ekstra
beskyttelsesforanstaltninger kan vaere pakraeve-
de, navnlig i form af beklzedning og masker.

@ Arbejdsrummet skal veere pa mere end 30 m? og
der skal ske et tilstraekkeligt luftskifte. Sprojt ikke
op mod vinden. Ved paspreijtning af breendbare
resp. farlige sprojtematerialer, skal de lokale poli-
timyndigheders bestemmelser overholdes.

@ Anvend ikke medier som ekstraktionsbenzin,
butyl-alkohol og methylenklorid sammen med
PVC-trykslangen (reduceret levetid)

Opbevar sikkerhedshenvisningerne omhyggeligt

2. Oversigt over apparatet (fig. 1)

1 Beholder
2 Aftraekker

3. Pakkens indhold

Tag alle dele ud af pakken, og kontroller, at der ikke
mangler noget.

@ Sprojtepistol (fig. 1)
@ Betjeningsvejledning

4. Anvendelsesomrade
Egnet til sprojtning af farver og lakker.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller industriel
brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt produk-
tet anvendes i erhvervsmaessigt, handveerksmaessigt,
industrielt eller lignende gjemed.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse med
dens tilteenkte formal. Enhver anden form for anven-
delse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert ansvar for
skader, det veere sig pa personer eller materiel, som
matte opsta som felge af, at maskinen ikke er blevet
anvendt korrekt. Ansvaret baeres alene af
brugeren/ejeren.
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5. Tekniske data

Arbejdstryk i bar 3-8
Beholdervolumen i | 0,9
Veegt i kg 0,5
3. Lynkobling

Tilslutning:

Pres niplen pa trykluftslangen ind i lynkoblin-
gen, tyllen springer frem automatisk.

Frakobling:

Treek tyllen tilbage, og tag slangen ud. Vigtigt!
Nar slangekoblingen lgsnes, skal du holde
fast i slangens koblingsdel med handen, sa
slangen ikke smzelder tilbage

med fare for kvaestelse.

Trykluftsslangen er ligeledes udstyret med en lyn-
kobling, som tilbehoret kan sluttes til med som
beskrevet ovenfor.

7. Betjening

Skru beholderen (1) af, fyld op med sprojtevaeske, og
skru den pa igen. Etabler tryklufttilslutning.

Indstil lufttrykket pa kompressorens reduktionsventil.

Aftreekkeren (5), som kan betjenes trinlost, muligger
nojagtig dosering af sprojtevaesken.

Forholdet mellem sprojtevaeske og luftmaengde samt
sprejtevinklen kan indstilles trinlest pa den drejelige
dyse (2).

Tip: Du ber foretage en lille test pa et stykke avispa-
pir, inden du begynder, for at finde det optimale
arbejdstryk.

8. Rengering og vedligeholdelse

8.1 Rengeoring

@ Vianbefaler, at maskinen renggres hver gang
efter brug.

@ Rengor tilbehoret efter brug med et egnet middel
(folg anvisningerne for det pageeldende rengo-
ringsmiddel).
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8.2 Reservedelsbestilling

Ved bestilling af reservedele skal folgende oplyses:
@ Savens type.

@ Savens artikelnummer.

@ Savens identifikationsnummer.

@ Nummeret pa den nadvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Maskinen er pakket ind for at undga transportskader.
Emballagen bestar af ramaterialer og kan saledes
genanvendes eller indleveres pa genbrugsstation.
Maskinen og dens tilbehor bestar af forskellige mate-
rialer, f.eks. metal og plast. Defekte komponenter
skal kasseres ifolge miljoforskrifterne og ma ikke
smides ud som almindeligt husholdningsaffald. Hvis
du er i tvivl: Sporg din forhandler, eller forhor dig hos
din kommune!
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A Huomio!

Laitteita kaytettaessé tulee noudattaa tiettyja turvalli-
suusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden vélttami-
seksi. Lue sen vuoksi tdma kayttéohje huolellisesti
lapi. Sailyta se hyvin, jotta siina olevat tiedot ovat
myd&hemminkin milloin vain kaytettavisséasi. Jos luo-
vutat laitteen muille henkiléille, anna heille myos
tama kayttoohje laitteen mukana.

Emme ota mitdan vastuuta tapaturmista tai vauri-
oista, jotka ovat aiheutuneet tdmén kayttéohjeen tai
turvallisuusohjeiden noudattamisen laiminlydnnista.

1. Turvallisuusohjeet

1.1 Paineilman ja puhall

kéayttoa kos-

kevat turvallisuusmaéaraykset

Ahtimen ja johtojen kayttélampétilat ovat korkeat.
Kosketus aiheuttaa palovammoja.

Ahtimen imemien kaasujen tai héyryjen on oltava
ilman aineosia, jotka voivat johtaa ahtimen
paloon tai rajahdykseen.

Letkuliitosta irroitettaessa on liitoskappaleesta
pidettava kiinni, ettei se aiheuta vammoja sink-
outumalla irti.

Paineilmapistoolia kasitellessé on kaytettava
suojalaseja. Roskat ja poispuhallettu lika voivat
helposti aiheuttaa vammoja.

Paineilmapistoolia ei saa suunnata kohti ihmisia,
eiké silla mydskaan saa puhdistaa paallepuettuja
vaatekappaleita.

1.2 Ruiskumaalausta koskevat turvallisuusmaa-

réaykset

Ala tydsta maalia tai liuotetta, jonka syttymispiste
on alle 55°C.

Ala kuumenna lakkoja tai liuotteita, koska ne
ovat helposti syttyvia.

Terveydelle vaarallisia nesteita tydstettdessa on
kéytettava suojana suodattimia (kasvonaamaria).
Noudata myos tallaisten aineiden valmistajan
antamia turvaohjeita.

Tyostettavien materiaalien pakkauksissa olevia
tietoja seké vaarallisten aineiden késittelylain
mukaisia merkintdjé tulee noudattaa.
Tarvittaessa tulee ryhty& muihin turvatoimiin, eri-
tyisesti kéayttaa tarkoituksenmukaista suojapukua
ja naamaria.

Ruiskutuksen aikana tai tyétiloissa ei saa tupa-
koida. Maalihdyrytkin ovat helposti syttyvia.
Avoliekkihellat, avotuli tai kipingité aikaansaavat
koneet on poistettava tai niita ei saa kéayttaa.
Ruokia ja juomia ei saa séilyttaa tai nauttia tyoti-
loissa. Maalihdyryt ovat vahingollisia.
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@ Tyétilan on oltava suurempi kuin 30 m?, ja ruisku-
tuksen seké kuivauksen aikana on huolehdittava
riittdvésté ilmanvaihdosta. Ei saa ruiskuttaa
vastatuuleen. Helposti syttyvia tai muuten vaa-
rallisia ruiskutusaineita kéasitellessé& on noudatet-
tava paikallisen poliisilaitoksen maarayksia.

@ PVC-muovisella paineletkulla ei saa kayttaa koe-
stusbensiinia, butyylialkoholia tai metylee-
nikloridia (lyhent&a elinikaa).

Sailytd nama turvalli suusohjeet hyvin.

2. Beskrivning av pistolen (bild 1)

1 Behallare
2 Vridbart munstycke
3 Avtryckare

3. Leveransomfattning

Ta ut alla delar ur férpackningen och kontrollera att
allt ar komplett.

@ Sprutpistol (bild 1)
@ Bruksanvisning

4. Kayttétarkoitus

Lamplig fér sprutning av farg och lack.

Ole hyvé ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kéytettavaksi pienteollisuus-
tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota mitaan vas-
tuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan pienteollisuus-,
késityolais- tai teollisuustydpaikoilla tai naihin verrat-
tavissa olevissa toimissa.

Konetta saa kéyttaa ainoastaan sille maaréattyyn tar-
koitukseen. Kaikkinainen tdman ylittdva kaytto ei ole
mééraysten mukaista. Kaikista tésta aiheutuvista
vahingoista tai loukkaantumisista on vastuussa lait-
teen omistaja/kayttéja eika suinkaan sen valmistaja.

5. Tekniska data

Arbetstryck i bar 3-8
Behallarens volym i liter 0,9
Vikt i kg 0,5
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6. Snabbkoppling

Ansluta:
Skjut in tryckluftslangens nippel i snabbkopplingen.
Hylsan glider fram automatiskt.

Koppla loss:

Dra tillbaka hylsan och ta bort slangen. Obs! Hall

fast slangens kopplingsstycke med handen nér
ppli 1 lossas. Déri kan man

undvika skador om slangen slar tillbaka.

Tryckluftsslangen &r &ven utrustad med en snabb-
koppling som kan anvéandas fér snabb anslutning av
tillbehor enligt ovanstaende beskrivning.

7. Anvénda pistolen

Skruva av behallaren (1), fyll pa material som ska
sprutas och skruva sedan fast pa nytt. Anslut tryck-
luft.

Stall in tryckluften pa trycksankaren pa kompressorn.

Sprutmaterialet kan doseras exakt med den steglost
instéllbara avtryckaren (5).

Med det vridbara munstycket (2) kan férhallandet
mellan luftm&ngden och materialet som ska sprutas
stéllas in.

Tips: Gor ett kort test pa tidningspapper sa att du kan
stélla in optimalt arbetstryck innan du bérjar jobba.

8. Rengo6ring och underhall

8.1 Rengdring

@ Virekommenderar att du rengér maskinen efter
varje anvandningstillfalle.

@ Rengor tillbehdret med lampligt rengéringsmedel
efter anvandning (beakta anvisningarna pa ren-
goringsmedlets férpackning).

8.2 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestélining av reservde-
lar:

@ Maskintyp

@ Maskinens artikel-nr.

@ Maskinens ident-nr.

@ Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info
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9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar som
skydd mot transportskador. Denna férpackning
bestar av olika material som kan atervinnas. Lamna
in forpackningen till ett insamlingsstalle for atervin-
ning.

Produkten och tillbehdren bestar av olika material
som t ex metaller och plaster. L&mna in defekta
komponenter till ett godkant insamlingsstélle i din
kommun. Hor efter med din kommun eller med for-
séljaren i din specialbutik.
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/A Huomio!

Laitteita kaytettaessé tulee noudattaa tiettyja turvalli-

suusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden valttami-
seksi. Lue sen vuoksi tama kayttéohje huolellisesti
lapi. Sailyta se hyvin, jotta siina olevat tiedot ovat
my6hemminkin milloin vain kaytettavissési. Jos luo-
vutat laitteen muille henkiléille, anna heille myds
tama kayttdohje laitteen mukana.

Emme ota mitdén vastuuta tapaturmista tai vauri-
oista, jotka ovat aiheutuneet tamén kayttdohjeen tai
turvallisuusohjeiden noudattamisen laiminlyonnista.

1. Turvallisuusohjeet

1.1 Paineilman ja puhalluspistoolien kaytt6a kos-
kevat turvallisuusmaaraykset

Ahtimen ja johtojen kayttélampoétilat ovat korkeat.
Kosketus aiheuttaa palovammoja.

Ahtimen imemien kaasujen tai hdyryjen on oltava
ilman aineosia, jotka voivat johtaa ahtimen
paloon tai rajahdykseen.

Letkuliitosta irroitettaessa on liitoskappaleesta
pidettavé kiinni, ettei se aiheuta vammoja sink-
outumalla irti.

Paineilmapistoolia kéasitellessé on kéytettava
suojalaseja. Roskat ja poispuhallettu lika voivat
helposti aiheuttaa vammoja.

Paineilmapistoolia ei saa suunnata kohti ihmisia,
eika silla mydskaan saa puhdistaa paallepuettuja
vaatekappaleita.

1.2 Ruiskumaalausta koskevat turvallisuusmaa-

raykset

Ala tydsta maalia tai liuotetta, jonka syttymispiste
on alle 55°C.

Ala kuumenna lakkoja tai liuotteita, koska ne
ovat helposti syttyvia.

Terveydelle vaarallisia nesteita tyostettaessa on
kaytettava suojana suodattimia (kasvonaamaria).
Noudata my®és téllaisten aineiden valmistajan
antamia turvaohjeita.

Ty6stettavien materiaalien pakkauksissa olevia
tietoja seka vaarallisten aineiden késittelylain
mukaisia merkintdja tulee noudattaa.
Tarvittaessa tulee ryhtya muihin turvatoimiin, eri-
tyisesti kayttaa tarkoituksenmukaista suojapukua
ja naamaria.

Ruiskutuksen aikana tai tyétiloissa ei saa tupa-
koida. Maalihdyrytkin ovat helposti syttyvia.
Avoliekkihellat, avotuli tai kipindita aikaansaavat
koneet on poistettava tai niita ei saa kayttaa.
Ruokia ja juomia ei saa sailyttada tai nauttia tyoti-
loissa. Maalihdyryt ovat vahingollisia.
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@ Tyétilan on oltava suurempi kuin 30 m?, ja ruisku-
tuksen seké kuivauksen aikana on huolehdittava
riittdvésta ilmanvaihdosta. Ei saa ruiskuttaa
vastatuuleen. Helposti syttyvia tai muuten vaa-
rallisia ruiskutusaineita kasitellessé on noudatet-
tava paikallisen poliisilaitoksen maarayksia.

@ PVC-muovisella paineletkulla ei saa kayttaa koe-
stusbensiinia, butyylialkoholia tai metylee-
nikloridia (lyhentaa elinik&a).

Sailytd nama turvalli suusohjeet hyvin.

2. Tekninen laiteohjekirja (kuva 1)

1 Sailio
2 Liikkuva suutin
3 Laukaisuvipu

3. Toimitus

Ota kaikki osat pakkauksesta ja tarkista, etta toimitus
on taydellinen.

@ Ruiskupistooli (kuva 1)
o Kayttoohjeet

4. Kayttétarkoitus
Sopii Varien ja lakkojen ruiskuttamiseen.

Ole hyvé ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kéytettavaksi pienteollisuus-
tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota mitaan vas-
tuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan pienteollisuus-,
kéasityolais- tai teollisuustyépaikoilla tai naihin verrat-
tavissa olevissa toimissa.

Konetta saa kayttaa ainoastaan sille maaréattyyn tar-
koitukseen. Kaikkinainen taman ylittdva kéaytté ei ole
méaaraysten mukaista. Kaikista tasta aiheutuvista
vahingoista tai loukkaantumisista on vastuussa lait-
teen omistaja/kéyttaja eika suinkaan sen valmistaja.

5. Tekniset tiedot

Tydpaine baaria 3-8
Sailion tilavuus litraa 0,9
Paino kg 0,5
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6. Pikaliitin

Liitanta:
Tybnnéa paineilmaletkusi nippa pikaliittimeen, holkki
ponnahtaa automaattisesti eteenpain.

Irroitus:

Vedé holkkia taaksepain ja ota letku pois. Huomio!
Letkuliittimen irroittamisen aikana tulee letkun lii-
tinkappaleesta pitaa kadella kiinni, jotta valtytaan
taaksepain ponnahtavan letkun aiheuttamilta
tapaturmilta.

7. Kaytto

Sailio (1) ruuvataan irti, taytetaan ruiskutettavalla
aineella ja suljetaan taas. Paineilmaliitos suoritetaan.

Kompressorin paineenvahennysventtiilin ilmanpaine
séadetaan.

Portaattomasti kaytettava laukaisuvipu (5) mahdollis-
taa ruiskutusaineen tarkan annostelun.

nettavalla suuttimella (2) voidaan portaattomasti
sé&ataa seka ruiskutettavan aineen suhde ilmamaa-
raan ettd myos suihkukulma.

Vinkki: Ennen tyén aloittamista tulisi suorittaa pikai-
nen koe sanomalehtipaperille. Siten saa selville,
mik& on paras mahdollinen tydpaine.

8. Puhdistus ja huolto

8.1 Puhdistus

@ Suosittelemme laitteen puhdistamista aina heti
kayton jalkeen.

@ Puhdista varusteet kayton jalken sopivalla
aineella (huomioi tydstettavia aineita koskevat
ohjeet).

8.2 Varaosien tilaus

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

@ Laitteen tyyppi

@ Laitteen tuotenumero

@ Laitteen tunnusnumero

@ Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I16ydat osoitteesta
www.isc-gmbh.info
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9. Kéytostépoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valtetaan
kuljetusvauriot. Tamé pakkaus on raaka-ainetta ja
sité voi siksi kayttaa uudelleen tai sen voi toimittaa
kierratyksen kautta takaisin raaka-ainekiertoon.

Laite on ja sen varusteet on valmistettu eri materiaa-
leista, kuten esim. metallista ja muoveista. Toimita
vialliset rakenneosat oneglmajatehavitykseen.
Tiedustele asiaa alan ammattilikkeesté tai kunnan-
hallitukselta!
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/A Buumanme!

Mpu Nonb30BaHMM YCTPOMCTBAMU HEOBXOAUMO
cnefoBaTh NpaBuiam TEXHUKK 6e30MacHOCTH,
4YTOGbI M36eaTh TPaBM M He A0NYCTUTDL yulepba.
M03TOMY MPOYTUTE NONHOCTBLIO BHAMATE/IbHO 3TO
PYKOBOZCTBO MO JKCM/yaTauuu. XpaHute
PYKOBOZACTBO MO 9KCMJyaTauuu B HAAEKHOM MecTe
A5 TOrO, YTO6bI MOXHO GbI/IO BOCMO/b30BATLCA B
Nio6oe BpeMs CoepHalLeinca B HeM MHpopMaLe.
B Tom cnyyae ec/v Bbl nepegaeTe ycTpoiicTso
APYrM NIOAAM, TO HEOBXOAUMO MPUIOHUTL K HEMY
HacToslLee PYKOBOACTBO MO aKCM/lyaTaLum.

Mb! He HeceM OTBETCTBEHHOCTH 3a TPaBMbI U YILEep6,
KOTOpbIE BO3HUK/IM B pe3y/ibTare Heco6/IoAeHNA
yKa3aHWit 3TOro pyKoBOACTBA MO JKCM/yaTauuu 1
TeXHUKM 6e30MacHOCTH.

1. YHa3aHuA no TexHuKe
6e3onacHOCTH

1.1V no
pa6oTbl C CHaTbIM BO3AyXOM 1
pacnbiNAWMMU MUCTONIETAMU

@ Homnpeccop 1 Tpy6onpoBoA AOCTUraIoT npu
paboTe BbICOKUX TemnepaTyp. Mpu
NPUKOCHOBEHWUN 06Pa3yeTCA OHOT.

@ Heobxoanmo He gomycKkaTb npumecei B
3acbiBaeMbIX KOMMPECCOPOM rasax Wau napax,
KOTOpbIE MOrYT NPUBECTH K NOMapy 1an B3pbIBY.

@ [py OTCOEAMHEHMM LLNAHTOBOM My (Tl
HEO6X0AMMO yZiepHMBaThb NPOYHO
COeAMHUTEbHDINM IEMEHT LLIaHra PyKoi Ans
TOro, 4TOGbI M36EHAaTL TPABM OT OT/IETAIOLLETO
wnaHra.

@ Bo Bpems paboTbl ¢ pacnbNAOLMM MMCTONETOM
MCMONb3YITE 3aLMUTHBIE O4KU. [ofXBaveHHbIe
CTpyeit 4acTHLbl MOTYT JIErKO HAHECTH TPaBMbl.

@ 3anpellyeHo 064yBaTb NPOAYBOUHBIM
NUCTONETOM JIIOZieN MK OHMLLATL OfleHY Ha
Tene.

™ AnA

1.2 YKa3aHuA No TexHMKe 6e30nacHOCTH Npu
OKpacKe pacnblieHnem

@ 3anpelyeHo pa6oTaTb C Jlakamu 1
pacTBOPUTENAMM C TEMMEPATYPOit BCTIbILLIKK
Hue 55° C.

@ He HarpeBaiiTe naKku U pacTBOPUTENN.

@ Ecnu ocyuiectenseTca pa6oTa ¢ BpegHbIMU As
3/10POBbS HUAKOCTAMM, TO HEOBXOAUMO
MCM0/b30BaTb 3aLLMTHbIE MPUCMIOCOBAEHNA
(macku ans nnua). Cnepyiite NpUBEAEHHbIM
M3roTOBUTE/NIAIMM TaKWUX CPEACTB yKa3aHUAM O
npoBeAeH! MepPONPUATHIA MO 3aluuTe.

@ CrepyiiTe HaHeCeHHbIM Ha yNaKoBKe
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nepepab6aTbiBaeMbIX MaTeprUasnos AaHHbLIM 1
0603HaYEHNAM pacnopsAHeHuii No 06paLLeHuio ¢
onacHbIMK MaTepuanami. Mpu Heo6xoaNMOoCTH
HEeo6X0AMMO NPOBECTU AOMNOIHATE/bHbIE
3alUTHbIE MEPONPUATHUA, NPEM e BCEro
o/ieBaiiTe NoAXoAALLME OAEH /b U MACKK.

@ 3anpeLyeHo KypuTb BO BpeMA pacnblieHns, a
TaK¥e B camom paboyem nometyeHuu. Mapsbl
KPAaCHKWM TaKMe MOTYT /IerKO BOCT/IaMEHUTLCA.

@ 3anpeLyeHo NpoBOAWTL PaBOThI NPU HAMYWK
OTKPbITOrO OFHA WM CO3/AIOLMX UCKPbI
YCTPOMCTB.

@ 3anpeLlyeHo XpaHUTb M ynoTpebiAaTbL ULy 1
HanMTKW B pabo4em nomeleHnu. MNapbl Kpacku
BPEeAHbI AN1A 3[J0POBbA.

@ Paboyee nomelLeHne JOMKHO 6biTb 60/bLUE
30 M?, a TaKKe HEOGXOANMO 06ecneynTb
[I0CTaTOYHbI BO3AYXO06MEH Npu pacnbiieHnn 1
cywKe. He pacnbinaTb NpoTMB BeTpa.
Heo6xoanmo Bcerga npu pas6pbi3rmBaHm
FOPIOYMX MM ONACHBIX PACTIbINAEMbIX COCTABOB
co6noaaTth npasuia MECTHbIX OPraHOB
npasonopaaKa.

@ He ucnonbayiite Wwnaxrm na MNBX ansa paboTsl ¢
TaK1MK BELLECTBAMM, KaK NIAKOBbIA GEH3NH,
GYTMNOBbIV CNIUPT W XIOPUCTbIA METUN
(coKpalaeT CPoK Cymbbl).

noT €

XpaHute y
HagewHOM mecTe.

2. CocTaB ycTpoicTBa (PMCYHOK 1)
1 EmMKoCTb

2 MoBoOpOTHOE COM/o

3 CnycKoBoW4 pbivar

3. O6bem nocTaBKU

BbiHbTE BCE AeTann U3 ynakoBxku 1 NpoeepbTe X Ha
KOMMNIEKTHOCTb.

@ [ucToneT-pacnbinutens (PUCyHOK 1)
@ PykoBoACTBO No aKcnyaTaumum
4. O6n1acTb UCNO/Ib30BaHUA

I'Ipe/:LHasHaHeH ANA HaHEeCEeHUA HanblI1eHNEeM KpacKu
W Nnaxkos.

I'IomanyﬁCTa, npumuTe BO BHUMaHUE, 4TO
KOHCTPYKUMA HaLKUX yCTpOﬁCTB He npegHasHavyeHa
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AN1A UCNOJIb30BAaHUA UX B NPOMbILLNEHHOCTH,
pemecne Unu UHAYCTPUU. Mbl HE AaeM rapaHTUMHBIX
06A3aTeNbCTB, eC/M YyCTPOUCTBO ByaeT
MCNONb30BATLCA B MPOMbILLIEHHOW, PEMECNEHHOW
W UHAYCTPUABHOW, @ TaKKe NoJo6HOM
AEATEeNIbHOCTH.

YCTPOWCTBO MOMHO MCMO/Ib30BATH TOJIbKO B
COOTBETCTBMM C ero npegHasHaveHvem. Jlio6oe
Apyroe, BbixosAllee 3a 3TM paMKu UCMNob3oBaHue,
CYMTaEeTCA He COOTBETCTBYIOLWUM NpeanrucaHnio. 3a
BO3HUKLUWE B pesy/ibTaTe aToro ylep6 uam Tpasmbl
no6oro poAa HeceT OTBETCTBEHHOCTb Mo/ib30BaTe/ b
WK paBoTaloLmMii C UHCTPYMEHTOM, a He
U3roToBUTENb.

5. TexHM4YecKue napameTpbl

Pa6ouee gasneHve B 6ap 3-8
O6bemM eMKOCTH B 1 0,9
Bec B Kr 0,5

6. BbicTpopencTByowWan mydpTa

MopcoepuHeHune:

BcTaBbTe HUNNenb Batuero HanopHoro Lunawra B
6bICTPOAENCTBYIOLLYIO My(hTY, BTY/IKA BbICKAKMBaeT
aBTOMaTU4YECKM Bepes.

Pa3sbepuHeHue:

OTTAHUTE BTY/IKY Ha3aj 1 yaaauTe LWiaHr.
BHumanwue! Mpu otcoeanHeHnn MydTbl WnaHra
H Jil p yAep Tb PYKOI camy
My Ty WiaHra ANA TOro, 4To6bl U3bemaTb
ro/ly4eHHe TpaBM OT OTCKaKMBAlOLLEro Hasag,
WwnaHra.

HanopHbli LWNAHT TaKKe CHaGHeH
6bIcTpoAercTBYOLEN MydTOM NPU NOMOLLM KOTOPOW
MOMHO NMOACOEAMHATL NPUHA/ANEHHOCTH, KaK 3TO
OMKUCaHO BbILLIE.

7. O6palyeHue ¢ yCTPOMCTBOM
OTBUHTUTb EMKOCTb (1), 3aMN0NHUTL PacnbINAEMbIM
CPeAcTBOM W BHOBb MPUBUHTUTL. OCyLLECTBUTL
NoAK/IIOYEHWE CIKATOro BO3zyXa

[laBnerue BO3AyXa OTperynpoBathb peAyKLUUOHHBIM
BEHTWU/IEM KOMMpeccopa.

10
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BeccTyneHuaTo paboTatoLLuii CnycKoBoW pbidar (5)
NO3BO/IAET OCYLLECTBAATL TOYHYIO [JO3UPOBKY
pa3bpbiarMBaemMoro BeLecTsa.

Mpu nomoLLKM NOBOPOTHOrO comnna (2) MOXHO
peryaMposaTh COOTHOLLEHWE pacnbliAeMoro
matepuana no OTHOLWEHUIO K KOJIMYeCTBY BO3AyXxa, a
TaK¥e 6eccTyneH4aTo perynmposarb yron
pacnbiieHna.

PexkomeHpaauusa: Mepep Ha4anom He06X0a41UMO
OCYLLECTBUTL NPOBHOE pacnblieHue Ha raseTe ana
TOro, 4Tobbl BbIABUTL ONTUMaLHOE paboyee
[aBneHune.

8. OYMCTHA U TEXHUYECKUI yxop,

8.1 Ouuctka

@ Mbl peKoMeHyeM oumLaTh yCTPOMCTBO cpasy
noc/ie KamzAoro UCMoIb30BaHUA.

@ Ounwaiite NpUHaANEKHOCTU Nocne
MCNO/Ib30BaHUA NPKU NOMOLLM COOTBETCTBYHOLLMX
CPeACTB (Y4TUTE YKa3aH1A, NPUNOKEHHbIE K
BellecTBaM C KOTOpbIMUK Bbl paboTaeTe).

8.2 3aKa3s 3anacHbIx aeTanem

Mpw ocyLecTBEHNM 3aKa3a 3anacHbIX geTanen

Heo6Xx0AMMO NPUBECTH cneaytoline AaHHble;

@ TunycTpoicTea

@ HOMep apT. ycTpoicTaa

@ WAEHT. HoMep ycTpoiicTea

@ HOMep 3anacHoi AeTanu Heo6XoAUMOoN
3anacHoi yacTu

AKTyasbHble LeHbl M HdopmMaumio Bel MoxeTe

HaiTV no agpecy www.isc-gmbh.info

9. YTunusauua v BTOpU4Hasa
nepepaboTka

YCTPOMCTBO HAXOAUTCA B YNAKOBKE /1A TOTO, YTOBbI
136emaTh ero NOBPEMAEHUI NPU TPAHCMOPTUPOBKE.
OTa ynakoBKa ABNAETCA CbipbeM U NO3TOMY MOXET
6bITb MCNONb30BaHa NOBTOPHO WK Hanpas/sieHa BO
BTOPUYHYIO NepepaboTKy CbipbA.

Homnpeccop 1 ero NpuHaIexHoCT COCTOAT U3
pas/IyHbIX MaTepuanos, TaKUX KaK Hanpumep
MeTann 1 NnacTMacc. YTUAnMaunpynTe federTHble
feTanun B MecTax c6opa 0cobbIX OTXOA0B.
WHdopmaumio 06 aToM Bbl MOXeTe Nony4unTh B
cneunasmsMpoBaHHOM MarasuHe Uan B MeCTHbIX
opraHax npasneHus!
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A Tahelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb seadme
kasutamisel méningaid ohutusabindusid tarvitusele
votta. Seepérast lugege kasutusjuhend hoolikalt labi.
Hoidke see alles, et informatsioon oleks Teil igal ajal
kéeparast. Kui Te peaksite seadme teisele isikule lle
andma, siis andke talle ka kasutusjuhend.

Me ei vota mingit vastutust 6nnetuste voi kahjude
eest, mis tekivad kéesoleva juhendi ja ohutusjuhiste
mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

1.1 Ohutusjuhised suruéhu ja suruéhupiistoliga
tootamiseks

@ Tootamisel muutuvad kompressor ja voolikud
kuumaks. Nende puudutamine véib pdhjustada
poletusi.

@ Kompressorisse imetavad gaasid voi aurud tuleb
hoida vabad sellistest lisanditest, mis vGivad
kompressoris tulekahju voi plahvatuse
pohjustada.

@ Voolikuihenduse vabastamisel tuleb vooliku
Uhendusdetail kdega kinni hoida, et véltida
vigastusi tagasipaiskuva vooliku téttu.

@ Kandke surudhupistoliga toétamisel kaitseprille.
Voorkehad ja eemalepaiskuvad detailid voivad
kergesti vigastusi pohjustada.

@ Arge suunake surudhupstolit inimestele ega
puhastage seljasolevaid riideid.

1.2 Ohutusjuhised pritsvérvimisel

o Arge kasutage varvi ega lahustit, mille leekpunkt
on madalam kui 55 °C.

@ Arge soojendage varvi ega lahustit.

o Kuitéotatakse terviseohtlike vedelikega, on vaja
kaitseks kasutada filterseadmeid (ndomaski).
Jargige ka selliste ainete tootjate andmeid
ohutusabindude kohta.

@ Arvestage kasutatavate materjalide pakendil
asuvaid ohtlike ainete seadusele vastavaid
andmeid ja margistusi. Vajadusel tuleb
kasutusele votta taiendavaid ohutusabindusid,
eriti puudutab see sobiva riietuse ja maski
kandmist.

@ Pihustusprotsessi ajal ja lildse té6ruumis ei tohi
suitsetada. Ka vérviaurud on kergesti sittivad.

@ Ruumis ei tohi olla voi ei tohi kasutada
tuleasemeid, lahtist tuld ega sddemeid tekitavaid
masinaid.

o Arge hoidke ega tarbige té6ruumis toiduaineid ja
jooke. Varviaurud on kahjulikud.

@ Todruum peab olema suurem kui 30 m® ning
selles peab olema tagatud piisav 6huringlus
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pihustamisel ja kuivamisel. Arge pihustage vastu
tuult. Sittivate voi ohtlike materjalide pihustamisel
jargige pohimétteliselt kohaliku politseiameti
maarusi.

o Arge kasutage PVC-surudhuvoolikuga selliseid
aineid nagu lakibensiin, butitlalkohol ja
metiileenkloriid (lihendab kasutusiga).

Hoidke ohutusjuhised alles.

2. Seadme kirjeldus (joonis 1)

1 Anum
2 Pooratav duls
3 Paastik

3. Tarnekomplekt

Votke koik detailid pakendist vélja ja kontrollige
nende komplektsust.

@ Pihustuspustol (joonis 1)
@ Kaésitsemisjuhend

4. Kasutusvaldkond
Sobib varvide ja lakkide pihustamiseks.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevétluses, késitdénduses ega
tobstuses kasutamise otstarbel.

Me ei anna mingit garantiid, kui seadet kasutatakse
ettevotluses, kasitdonduses voi tdostuses jt sarnastel
tegevusaladel.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole
sihipérane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi
vigastuste eest vastutab kasutaja/kaitaja ja mitte
tootja.

5. Tehnilised andmed

ToOsurve baarides 3-8
Paagi maht liitrites 0,9
Kaal kg 0,5
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6. Kiirliitmik

Uhendamine:
Likake suruéhuvooliku nippel kiirihendusse, hiilss
hiippab automaatselt ette.

Lahtivotmine:

Tommake hiilss tagasi ja eemaldage voolik selle kiil-
jest. Tahelepanu! Voolikuiihenduse vabastamisel
tuleb vooliku iihendusdetail kdega kinni hoida, et
véltida vigastusi tagasipaiskuva vooliku tottu.

Surudhuvoolik on samuti varustatud kiirlitmikuga,
mille abil saab lisatarvikuid Ghendada nii nagu Ulal
kirjeldatud.

7. Késitsemine

Kruvige paak (1) maha, téitke pihustatava materjaliga
ja sulgege uuesti. Uhendage surudhuliitmik

Reguleerige 8huréhk kompressori réhuregulaatoril.

Astmeteta kasutatav péastik (5) voimaldab pihusta-
tava materjali tdpset doseerimist.

Pdoratava otsiku (2) abil saab reguleerida pritsitava
materjali ja 6hukoguse suhet ning reguleerida pihus-
tusnurka astmeteta.

Vihje: Enne t66 alustamist tuleks teha labi véike katse
ajalehepaberiga, et leida parim tédsurve.

8. Puhastamine ja hooldus

8.1 Puhastamine

® Me soovitame, et puhastaksite seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.

@ Puhastage lisatarvikuid vajaduse jérgi sobivate
vahendite abil (Jargige juhiseid td6deldaval
materjalil).

8.2 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised andmed:
@ Seadme tilp

@ Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

@ Vajamineva varuosa number

Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info
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9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste véltimiseks on seade
pakendis. See pakend on tooraine ja seega
taaskasutatav voi uuesti ringlusse suunatav.
Kompressor ja selle tarvikud koosnevad erinevatest
materjalidest, nagu nt metall ja plastmass. Viige
katkised detailid spetsiaalsesse kogumiskohta.
Uurige jérele erikauplusest voi kohalikust
omavalitsusest!
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A Uzmanibu!

Lietojot ierices, jaievéro vairaki drodibas pasakumi,
lai novérstu savainojumus un bojajumus. Tapéc rapigi
izlasiet So lieto8anas instrukciju/dro§ibas
noradijumus. Saglabajiet to, lai &1 informacija katra
laika Jums bitu pieejama. Gadijuma, ja ierice ir
janodod citai personai, lidzu, iedodiet ITdzi arT $o
lietoSanas instrukciju/dro$ibas noradijumus.

Més neuznemamies nekadu atbildibu par
negadijumiem vai zaudé&jumiem, kas rodas,
neieveérojot $o instrukciju un drosibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

1.1,

Drosibas noradijumi darbam ar saspiestu

gaisu un smidzinasanas pistolem

Kompresors un caurulvadi ekspluatacijas laika
stipri sakarst. Pieskar§anas tiem rada apdegu-
mus.

Janodrosina, lai kompresora uzstktas gazes vai
tvaiki butu bez piemaisijumiem, kas kompresora
var radit deg$anu vai eksplodé$anu.

Atskravéjot S|utenes savienojumu, $lutenes savi-
enojuma detala jatur ar roku, lai izvairitos no
savainojumiem, ko var izraisit atpakal atlecosa
S|utene.

Stradajot ar smidzinasanas pistoli, lietojiet aiz-
sargbrilles. SveSkermeni un nopistas dalinas var
izraisit nelielus savainojumus.

Ar smidzinasanas pistoli nedrikst pust uz cilveki-
em vai tirit uzvilktu apgérbu.

Drosibas noradijumi, krasojot ar pulverizato-

Neizmantojiet lakas vai $kidinatajus, kuru uzlies-
mosanas temperatira ir zemaka par 55 °C.
Nesildiet lakas un $kidinatajus, jo tie ir viegli uzli-
esmojosi.

Ja izmanto veselibai kaitigus Skidrumus, aiz-
sardzibai ir jalieto ar filtru aprikotas ierices (aiz-
sargmaskas). Nemiet véra ari $adu vielu raZzotaju
sniegto informaciju par aizsardzibas pasakumi-
em.

Ir janem véra informacija un bistamo vielu notei-
kumu apziméjumi, kas noraditi uz izmantojamo
materialu aréja iepakojuma. Vajadzibas gadijuma
ir javeic papildu aizsardzibas pasakumi, it ipasi
javelk piemeérots apgérbs un jalieto maska.
Smidzinasanas procesa laika, ka ari darba telpa
smeket nedrikst. Ari krasas tvaiki ir viegli uzlies-
mojosi.

Darba vieta nedrikst atrasties vai tikt izmantotas
dedzinasanas vietas, atklata uguns vai dzirkste-
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lojosas iekartas.

o Darba telpa neuzglabajiet un nelietojiet édienus
un dzerienus. Krasas tvaiki ir kaitigi.

@ Darba telpai jabut lielakai par 30 m® un smidzi-
nasanas un zusanas laika taja jabut nodrosinatai
pietiekamai ventilacijai. Nesmidziniet pret véju.
Pamata, smidzinasanai izmantojot degosas vai
bistamas izsmidzinamas vielas, nemiet véra vie-
téjas policijas parvaldes noteikumus.

@ Kopa ar PVC spiediena $|iteni neizmantojiet lak-
benzinu, butilspirtu un metilénhloridu (samazina
kalposanas laiku).

Drosibas noradijumus uzglabajiet drosa vieta.

2. lerices apraksts (1. attéls)

1 Trauks
2 Grozama sprausla
3 Nospiesanas svira

3. Piegades komplekts

Iznemiet visas detalas no iepakojuma un parbaudiet
to pilnigumu.

@ lzsmidzinasanas pistole (1. attéls)
@ Lietosanas instrukcija

4. Mérkim atbilstosa lietoSana
Piemérota krasu un laku izsmidzinasanai.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajiem mérkiem.
Ikviena lieto$ana, kas parsniedz minétos mérkus, nav
noteikumiem atbilsto$a. Par visa veida bojajumiem
vai savainojumiem ir atbildigs lietotajs/operators,
nevis razotajs.

Ladzam nemt véra to, ka musu ierices atbilstosi
priekSrakstam nav konstruétas profesionalai,
amatnieciskai vai ripnieciskai izmanto$anai. Més
neuznemsimies nekadu garantiju, ja ierice izmantota
komercialos, amatniecibas vai rupniecibas
uznémumos, ka ari tamlidzigos papilddarbos.
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5. Tehniskie raditaji
Darba spiediens baros 3-8
Trauka tilpums litros 0,9
Svars kg 0,5

3. Atrjaucams savienojums

Savienos$ana

Saspiesta gaisa padeves $|utenes iscauruli iebidiet
atrjaucamaja savienojuma, ¢aula automatiski atlec
uz prieksu.

Atvieno$ana

Atvelciet atpakal ¢aulu un nonemiet $|Gteni.
Uzmanibu! Atskrivéjot Slatenes savienojumu,
$|utenes savienojuma detala jatur ar roku, lai
izvairitos no savainojumiem, ko var izraisit atpa-
ka| atlecosa Slutene.

Saspiesta gaisa padeves $|utene ari ir aprikota ar
atrjaucamo savienojumu, ar kuru var savienot piede-
rumu, ka aprakstits ieprieks.

7. LietoSana

Noskravejiet trauku (1), uzpildiet ar izsmidzinamo
materialu un uzskrivéjiet atpakal. Pievienojiet sas-
piesto gaisu.

Ar kompresora spiediena reduktoru noregulégjiet sas-
piesto gaisu.

Laideni darbinama nospie$anas svira (5) padara
iespéjamu smidzinama materiala precizu dozésanu.

Ar grozamo sprauslu (2) var laideni regulét smid-
zinama materiala attiecibu pret gaisa daudzumu, ka
ari smidzinasanas lenki.

Padoms: pirms darba sakuma javeic isa parbaude
uz avizes papira, lai varétu noteikt optimalo darba
spiedienu.

8. TiriSana un apkope

8.1. TiriSana

@ lerici ieteicams tirit talit péc katras lietoSanas.

@ Peéc lietoSanas tiriet piederumus ar piemérotu
lidzekli (ieverojiet noradijumus uz izmantojama-
jam vielam).
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8.2 Rezerves dalu pasitisana

Pasiitot rezerves dalas, bitu jaievéro $ada infor-
macija:

@ ierices tips;

@ ierices preces numurs;

@ ierices identifikacijas numurs;

@ nepiecieSamas rezerves dalas numurs.
Pasreizé&jas cenas un informaciju Jus atradisiet
www.isc-gmbh.info

9. Parstrade un atkartota izmantosana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no trans-
portésanas bojajumiem. Sis iepakojums ir izejmater-
ials un lidz ar to ir izmantojams otrreiz vai var tikt
atgriezts izejvielu aprité.

lerice un ta piederumi sastav no dazadiem mater-
ialiem, piem., metala un plastmasas. Nododiet
defektivas detalas ipaso atkritumu parstradei.
Jaut3jiet specializéta veikala vai pasvaldiba!
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A Démesio!

Naudojant prietaisus, batina laikytis keleto saugumo
uztikrinimo priemoniy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. AtidZiai perskaitykite $ig naudojimo ir
saugos reikalavimy instrukcijg. Saugokite jg, kad
visada galétuméte pasinaudoti joje pateikiama
informacija. Perduodami prietaisg kitiems asmenims,
kartu perduokite ir $ig naudojimo ir saugos
reikalavimy instrukcija.

Mes neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar zalg,
patirta nesilaikant $ios instrukcijos saugos nurodymy.

1. Saugos nurodymai

1.1. Kaip saugiai dirbti su pneumatika ir oro puti-

mo pistoletais

@ Kompresorius ir linijos veikdami stipriai jkaista.
Juos palietus kyla pavojus nudegti.

@ Kompresoriaus jtrauktose dujose ar garuose
negali biti priemaiSy, nes jos kompresoriuje gali
sukelti gaisra ar sprogima.

@ Atlaisvinant zarnos mova, zarnos movos antgalj
reikia prilaikyti ranka, kad jusy nesuzeisty atgal
atSokanti zarna.

@ Dirbant su oro putimo pistoletu, reikia bati su
apsauginiais akiniais. Svetimkuniai ir iSpustos
dalelés gali lengvai suzaloti.

@ Oro putimo pistoletu draudziama pusti j Zmones
ar valyti ant kiino esanc¢ius drabuzius.

1.2. Saugos nurodymai purskiant dazus
Draudziama dirbti su lakais ar tirpikliais, kuriy
uzsidegimo taskas yra mazesnis nei 55 °C.

@ Laky ir tirpikliy nesildykite, nes jie lengvai uzsi-
dega.

@ Jei dirbama su sveikatai pavojingais skysciais,
apsaugai reikia filtravimo prietaisy (veido kau-
keés). Atkreipkite démes;j ir j tokiy medziagy

gamintojy nuorodas apie apsaugines priemones.

@ Bitina atsizvelgti j ant apdirbamy medziagy
pakuodiy pateiktus duomenis ir pavojingy
medziagy zyméjima. Prireikus reikia imtis papil-
domy apsaugos priemoniy, visy pirma nesioti
tinkamus drabuZzius ir kaukes.

@ Dirbant ir darbo patalpoje draudziama rikyti.
Dazy garai irgi lengvai uzsidega.

@ Darbo patalpoje negali biti ir negalima naudoti
ugnies viety, atviros Sviesos ar kibirk§¢iuojandiy
masiny.

@ Darbo patalpoje negalima laikyti ir vartoti maisto
ir gérimy. Dazy garai kenksmingi.

@ Darbo patalpa turi bati didesné nei 30 m® ir
purskimo bei dZzitivimo metu turi bati uztikrinta
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pakankama oro cirkuliacija. Draudziama purksti
prie$ véja. Purskiant degias ir pavojingas medzi-
agas, batina laikytis vietinés policijos jstaigos
reikalavimy.

@ Dirbant su PVC pneumatine Zarna, draudziama
naudoti tokias medziagas kaip baltg spirita, buti-
lo alkoholj ir metilo chlorida (sutrumpéjes naudo-
jimo laikotarpis).

Siuos saugos nurodymus laikykite tinkamoje vie-
toje.

2. Prietaiso aprasymas (1 pav.)

1. Rezervuaras
2. Sukiojamas purkstukas
3. Gaidukas

3. Tiekimo apimtis

I8imkite i$ pakuotés visas dalis ir patikrinkite, ar vis-
kas pristatyta.

@ Purskimo Sautuvas (1 pav.)
@ Naudojimo instrukcija

4. Naudojimas pagal paskirtj
Juo purskiami dazai ir lakas.

Irenginj naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks kitas

naudojimas yra naudojimas ne pagal paskirtj. Uz bet
kokj pazeidima, atsiradusi dél netinkamo naudojimo,
atsako vartotojas arba operatorius, o ne gamintojas.

Atkreipkite démes;j  tai, kad musy prietaisai savo
konstrukcija néra pritaikyti gamybiniam,
amatininkiSkam ar pramoniniam naudojimui. Mes
neprisiimame atsakomybeés, jeigu prietaisas
naudojamas gamybos, amaty ar pramonés jmonéese
bei pagal panasia paskirt].

5. Techniniai duomenys

Darbinis slégis (bar) 3-8
Rezervuaro talpa (1) 0,9
Svoris (kg) 0,5
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6. Greitaveiké mova

Prijungimas:
pneumatinés Zarnos jmova jstumkite j greitaveike
mova, jvoré automatiskai Sokteli j priekj.

Atskyrimas:

jvore patraukite atgal ir nuimkite Zarng. Démesio!
Atlaisvinant Zarnos mova, Zarnos movos antgalj
reikia prilaikyti ranka, kad nesusizeistuméte dél
atgal atSokancios zarnos.

Pneumatiné Zarna taip pat turi greitaveike mova, su
kuria priedus galima prijungti taip, kaip aprasyta
virSuje.

7. Valdymas

Atsukite rezervuarg (1), pripilkite purSkiamos
medziagos ir vél uzsukite. ISpurkskite suslégtg org

Oro spaudima pritaisykite prie kompresoriaus slégio
reguliatoriaus.

Tolygiai reguliuojamas gaidukas (5) leidzia tiksliai
dozuoti purSkiamg medziaga.

Su sukiojamu purkstuku (2) galima nustatyti purskia-
mos medziagos ir oro kiekio ar purskimo kampo
santykj.

Patarimas: prie$ pradedant dirbti, ant laikrascio
reikty atlikti trumpg bandyma, kad buty galima nus-
tatyti optimaly darbinj slégj.

8. Valymas ir techniné priezitira

8.1. Valymas

@ Rekomenduojame prietaisg iSvalyti i$ karto po
kiekvieno naudojimo.

@ Panaudotus priedus nuvalykite tinkama priemo-
ne (laikykités nurodymy, susijusiy su apdirbamo-
mis medziagomis).

8.2 Atsarginiy daliy uzsakymas

UZsakant atsargines dalis reikia nurodyti tokius duo-
menis:

® prietaiso tipg

® prietaiso prekés numerj

® prietaiso identifikacijos numerj

® uzsakomos atsarginés dalies numerj

Dabartines kainas ir informacija rasite apsilanke:
www.isc-gmbh.info

16
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9. Utilizavimas ir antrinis panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad nebuty sugadintas per-
vezant. Si pakuoté - tai zaliaviné medziaga, tinkama
antriniam panaudojimui arba perdirbimui.

Prietaisas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy, pavy-
zdziui: metalo ir plastiko. Defektines konstrukcines
dalis utilizuokite kaip specialias atliekas. Teiraukités
specialioje parduotuveéje ar komunaliniame tkyje!
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®®

Eftertryk eller anden form for mangfoldiggorelse af skriftiigt materiale,
irer il produkter, er kun tilladt

som
efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

®

Eftertryck eller annan duplicering av och
underlag fér produkter, dven utdrag, &r endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran ISC GmbH.

Tuotteiden i ja muiden
vain osittainenkin kopiointi tai muunlainen monistaminen on sallittu
i ISC GmbH:n nimer luvalla.

@

MepeneyaTbiBaHm1e UM NPOUNE BUALI PASMHOXEHUA AOKYMEHTALMN U
nMcTos hupmbI, P

4acTU4Ho, b TONbKO C OAl

paspetwenus ISC GmbH.

®

T i ja kordustriikk
voi muul viisil paljundamine, ka osaliselt, on lubatud ainult ISC GmbH
loal.

Razojuma acijas un a as vai

citada izplati$ana, ari fragmentari ir at|auta tikai ar skaidru
ISC GmbH piekrisanu.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis

tik gavus aisky ISC GmbH leidima.

@&®@® Der tages forbehold for tekniske aendringer
Forbehall fér tekniska férandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

[ npaeo Ha
Tehniliste muudatuste digus reserveeritud

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas

® & ® © 0

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau.
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@@ GARANTIBEVIS

Kaere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise fejl,
beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star angivet pa dette
garantibevis. Du kan naturligvis ogsé ringe til os pa det nedenfor angivne servicenummer. For indfrielse af
garantikrav gaelder folgende:

1.

Naervaerende garanti fastsaetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser fastsat
ved lov berares ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan feres tilbage til materiale- eller produktionsfejl, og
begraenser sig til afhjeelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemaerk, at vore produkter ikke
er konstrueret til erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller industriel brug. Garantiaftale kan derfor ikke
anses for indgaet, safremt produktet anvendes i erhvervsmaessigt, handvaerksmaessigt, industrielt eller
lignende gjemed. Endvidere daekker garantien ikke erstatningsydelser for transportskader, skader som
folge af tilsideseettelse af montagevejledningens anvisninger eller som folge af usagkyndig installation, tilsi-
deseettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert netspaending eller stramtype), misbrug eller
usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug af vaerktej eller tilbeher, som ikke er godkendt), til-

id Ise af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter, indtreengen af fremmedlegemer i apparatet
(f.eks. sand, sten eller stov), brug af vold eller eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes)
samt skader, der hidrerer fra almindelig slitage.

Garantien mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

Garantiperioden udger 2 &r at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende inden for to uger,
efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke geres gaeldende efter garantiperiodens udlgb.
Reparation eller udskiftning af apparatet medferer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for even-
tuelt indbyggede reservedele. Dette gaelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

For at kunne gere garantikrav geeldende skal du sende det defekte produkt portofrit til nedenstaende
adresse. Original kebskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes. Kabskvitteringen
skal gemmes som dokumentation! Beskriv venligst s& nejagtigt som muligt grunden til din reklamation. Er
defekten omfattet af garantien, vil produktet omgéaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfattet af
garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.
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& GARANTIBEVIS

Basta kund,

Véra produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa ratt
sétt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikor-
tet. Vi star dven gérna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande punkter galler for
att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1.

| dessa garantivillkor regleras extra garantitjdnster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

Garantitjansterna tacker endast in sadana brister som kan héarledas till material- eller fabrikationsfel och ar
begransade till arbetsuppgifter som syftar till att atgarda dessa brister eller byta ut produkten. Tank pa att
vara produkter endast far anvandas till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for yrkesméssig,
hantverksmassig eller industriell anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om produkten ska anvéndas
inom yrkesmassiga, hantverksmassiga eller industriella verksamheter eller vid liknande aktiviteter. Var
garanti omfattar dessutom inte erséattning for transportskador, skador som kan hérledas till missaktade
monteringsanvisningar eller ej féreskriven installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig
natspanning eller stromart), missbruk eller ej andamalsenliga anvandningar (t ex 6verbelastning av produk-
ten eller anvandning av ej godkénda insatsverktyg eller tillbehor), asidosatta underhalls- och sékerhetsbe-
stammelser, frammande partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador om produkten har fallit ned) samt normalt och anvandningsbundet slitage.

Ansprak pa garanti upphor att gélla om ingrepp redan har gjorts i produkten.

Garantitiden uppgar till 2 ar och géller fran datumet nér produkten koptes. Medan garantitiden fortfarande
galler ska ansprak pa garanti stéllas inom tva veckor efter att defekten faststalldes. Det ar inte méjligt att
stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden forlangs inte nar produkten repare-
ras eller byts ut, dessutom medfor sadana arbeten inte att en ny garantitid bérjar gélla fér produkten eller
for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hembesok.

For att du ska kunna stélla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt frankerat
skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat kdpebevis. Férvara déar-
for kassakvittot pa en saker plats! Beskriv orsaken till reklamationen s& noggrant som méjligt. Om defekten
i produkten técks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny apparat av oss.

Givetvis kan vi aven, mot debitering, tgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har uppstatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.



Spruehpistole SPK3:  25.08. 8 18:19 Uhr Seite 20

@ TAKUUTODISTUS

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittain tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tdma laite ei kuitenkaan toimi moit-
teettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdéntyméaan teknisen asiakaspalvelumme
puoleen kayttaen téssa takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi myds ottaa yhteytté puhelimitse allao-
levaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittdmisté koskevat seuraavat saédokset:

1. N&ama takuumaaraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivéat vaikuta lakiméaaraisiin takuusuori-
tusvaateisiisi millaéén tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheis-
ta, ja se on rajattu ainoastaan naiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uudella.

a ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu kaytettavéksi pienteollisuus-,
tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta kéytetdan pienteollisuus-,
késityolais- tai teollisuustydpaikoilla tai naihin verrattavissa olevissa toimissa. Takuumme ei mydskaan
sisélla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden korvaussuorituksia, jotka ovat aiheutuneet asennusoh-
jeen noudattamatta jattamisesta tai asiantuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jat-
tamisesta (esim. liitanta antyyppiseen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai virheellisesta kaytosta (esim.
laitteen ylikuormittaminen tai hyvaksymaéttémien tyokalujen tai lisdvarusteiden kayttaminen), huolto- ja tur-
vallisuusméaéaraysten noudattamatta jattamisesta, vieraiden esineiden (esim. hiekan, kivien tai pélyjen) paa-
systa laitteen sisdén, vakivaltaisesta kasittelysta tai ulkopuolisista tekijoisté (esim. putoamisesta aiheutu-
neet vauriot) seka kaytdsta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta.

Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on jo tehty jotain toimenpiteita.

3. Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopéivasta. Takuuvaateet tulee esittda ennen takuuajan paat-
tymisté kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen takuuajan paa-
tyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen tai laitteen tai siihen
mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta. Taméa koskee myds paikan
péaalla suoritettuja palveluja.

4. Takuuvaateesi esittdmiseksi tulee viallinen laite lahettaa postikulut maksettuna allaclevaan osoitteeseen.
Ole hyva ja liitd mukaan alkuperainen maksukuitti tai muu paivayksella varustettu ostotosite. Sailyta taman
vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyvé ja kuvaa valituksen syy meille mahdollisimman tarkoin. Jos
takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen vélittdmasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai eivat enda
kuulu takuumme piiriin. Laheta taté varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla osoitteella.
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FAPAHTUAHOE CBUAETEJ/IbCTBO

Fny6oKoyBamaeMmbli KAMEHT, ryGoKoyBamaeman KIMEHTKa,

HayecTBO HaluMX NPO/AYKTOB NOABEPraloTCA TlATelbHOMY KOHTPOIIO. EC/IM HECMOTPA Ha 3To Koraa-M6o
BO3HUKHYT K HalleMy 60/IbLIOMY COXKa/IEHMIO HapyLLIEHUA B paGoTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl NpocuM Bac o6pa-
TUTBCA B Hally CYGY cepBuca Mo yKasaHHOMY B 9TOM rapaHTUIHOM KapTe afpecy. Mbl TaKKe OXOTHO OTBe-
TUM Ha Baluu Bonpocs! No TenegoHy, HOMep KOTOPOro NPUBEAEH HUKE. [N NPeAbABAEHUA NPETEH3UIM N0
rapaHTUIAHOMY 0GC/YMUBaHWIO AEHCTBUTENIBHO CrieayloLlee:

1. HacTosiwwe npasuna rapaHT1 perysMpyroT AONONHUTE/IbHBIE YCIOBUA OKa3aHUs rapaHTUiHbIX yCayr.
3Tv rapaHTHitHble 06A3aTeNbCTBA He 3aTparveaioT Balum 3aKoHHbIE NMpaBa Ha rapaHTUIMHOE 06CNYKMBa-
Hue. Haww rapaHTuitHble yenyr ans Bac 6ecnnathbl.

2. TapaHTWiHble ycnyru pacnpoCTpaHAIOTCA TONIbKO HA HEMCNPaBHOCTM, KOTOPbIe BO3HWUKAM B peay/ibTaTte
HEeJ0CTaTKOB MaTepuasia uin npoLecca U3rotToB/IeHUA 1 NpeaycMaTpuBaloT TONIbKO YCTPaHEeHne 3TUX
He0CTaTKOB WM 3aMeHy ycTpoicTBa. Heo6xoanMMO y4ecTb, YTO HallM YCTPOHCTBa paspaboTaHbl cornac-
HO NpeanncaHnamM 418 UCNOb30BaHMA B NPOMbILLNIEHHbIX, peMeC/IeHHbIX NN MHOYCTPUa/IbHbIX obna-
cTAX. [apaHTUIHbIA OrOBOP CHATAETCA HeleMCTBUTE/NbHBIM, €C/IU YCTPOMCTBO UCMO/NLb3YEeTCA B NPOMBbILL-
NIEHHbIX, PEMECNEHHBIX MW MHAYCTPUANbHBIX LeNsX, a TaKKe ANA NoJo6HON AeATeNbHOCTH. Hawm
rapaHTuitHble 06A3aTeNbCTBA HE PACNPOCTPAHAIOTCS Ha MOBPEKAEHNA MPK TPAHCTIOPTUPOBKE, MOBPE-
[EHWA B pesyibTate Hecob6NI0AeHNA YKas3aHWi PyKOBOACTBA NO MOHTAXY UK B peay/ibTaTe NpoBeAeH-
HOW HeHaj/1exallm 06pa3oM MHCTaNNALMMK, HECOBIOAEHUA YKa3aHU1 PYKOBOACTBA NO SKCMyaTaumm
(TaK1X KaK Hanpumep, NMOAKIIOYEHNE K CETU C HEHa/IeKaLLMM NapaMeTPOM HanpsKeHs), UCMo/b3yeT-
cA Henp 0 MW HeHagy LM 06pa3omM (HanpuMep, neperpysKa ycTpomcTea Uan UCNOIb30BaHWE
He AONYLIEHHbIX K NPUMEHEHUIO HacaZloK UK NPUHAANIEHOCTEN), NP1 HECOBIOAEHUM NPaBUA TEXHUYE-
CKOro 06CNYHMUBAHMA U TEXHWUKM 6€30MacHOCTH, NPX NonagaH NOCTOPOHHUX NPEAMETOB B YCTPOMCTBO
(TaK1X KaK Hanpumep: NECOK, KaMHWU WK MblAib), MPU UCNONL30BAHUKU CUJbl I MOCTOPOHHUX BO3Aen-
CTBUIA (TaKMX KaK Hanpumep, NOBPEXAEHUA B pesynbTaTe NageHus), a TakKe npu 06bIYHOM U3HOCE B
peaynbTaTe UCNoJIb30BaHUA.

MpaBo Ha rapaHTUHOE 06C/yUBaHWE TEPAET CUNY, EC/IU Gbl/I OCYLLECTB/EHbI BMELLIATENLCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. TapaHTWiHbIN CPOK COCTABASET 2 rOAA U HAYUHAETCA CO AHS MOKYMKK YCTPOMCTBA. MapaHTuitHbIe npasa
HEOBXOAMMO NPEALABNATL 0 UCTEYEHMA CPOKA rapaHTUM B TEUEHWM ABYX HEfE/b NOC/IE TOro KaK byaeT
OBGHapyHeHa HEMCTPABHOCTL. 3asiBIEHUA Ha rapaHTUIHOE 0BC/TYKUBAHWE NOC/E UCTEYEHUA CPOKA
rapaHTVn He MPUHUMAIOTCS. PEMOHT WM 3aMeHa YCTPOMCTBA HEe BEAET K YA/IMHEHUIO CPOKA CIIYHGbI 1 C
STUMM YCAYramMmu He HAYMHAETCA HOBbIM CPOK rapaHTUM /15 YCTPOMCTBA MW YCTaHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
AeTanei. ATo AENCTBYET TaKIKe B C/ly4ae OKa3aHUA CEPBMCHBIX YC/IYT MO MECTY HAXOMAEHUA KNEHTa.

4. [ina npeabaABneHUA NPETEH3UI Ha rapaHTUIHOE 06CNYHUBaHWE BbILLAUTE, NOXANYICTa, HencnpaBHoe
YCTPOMCTBO 6€3 onnaThl NOYTOBbLIX PACXOA0B MO YKA3aHHOMY HUMeE agpecy. [IPUNoKUTe KBUTaHLMIO
MOKYMKW B OPUrMHane uamn 1lo6oe Apyroe CBUAETENbCTBO O COBEPLLEHHOM MOKYMKe C YKasaHHOM AaToM.
Heo6x0a1Mo NO3TOMY COXPaHATbL KACCOBbIN YeK AnA AoKasaTtesibeTsal MoxanyincTa, onuwmMTe NpuymHy
npeAbABAAEMbIX NPETEH3UIN KaK MOXHO To4YHee. Ecamn HencnpasBHOe yCTPOMCTBO NOANEHKUT rapaHTUIMHO-
My 06CNY¥UBaHWIO, TO Bbl NoNy4MTE HE3aMeMTENbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE UM HOBOE YCTPOMCTBO
obparHo.

Camo Co60oi pasyMeeTCA, Mbl MOXEM TaKMKe YCTPaHWTL MY OnaTe 3aTpaT HeWUCNpPaBHOCTH YCTPOMCTBA,
KOTOpbIE HE BXOAAT B 06'bEM rapaHTUIHbIX YCIYT UM MPW UCTEYEHUM CPOKA rapaHTuu. [iis atoro Bam Heo6-
XOAMMO BbIC/1aTb YCTPOMCTBO Ha afjpec Hallew C/y6bl cepaica.
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@ GARANTIITUNNISTUS

Lugupeetud klient,

meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui kdesolev seade ei peaks siiski korralikult td6tama,
vabandame selleparast véga ja palume Teil p66rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus
toodud aadressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel.
Garantiinduete esitamisel kehtib jargnev:

1. Taiendavat garantiid reguleerivad need garantiitingimused. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke
garantiindudeid. Meie garantii on Teile tasuta.

2. Garantii hélmab ainult neid puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest ning piirneb nende
puuduste kdrvaldamise v6i seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevdtluses, kasitddnduses ega tddstuses kasutamise otstarbel. Selleparast garantiileping
ei kehti, kui seadet kasutatakse ettevotluses, kasitdonduses voi todstuses jt sarnastel tegevusaladel. Meie
garantii puhul on hilvitamine vélistatud transpordikahjustuse korral, kahjustuste korral, mis tulenevad
montaazijuhendi mittejargimisel voi asjatundmatu installatsiooni tagajarjel, kasutusjuhendi mittejargimisel
(nt vale vdrgupinge voi vooluliigiga Uhendamisel), vale voi mitteotstarbeka kasutamise korral (nt seadme
lekoormus voi mittelubatud téériistade ja tarvikute kasutamine), hooldus- ja ohutusnduete mittejargimisel,
voorkehade (nt liiv, kivid voi tolm) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel v6i valisjoudude méju korral (nt
kahjustused mahakukkumise tagajérjel) ning kasutamisest tuleneva tavaparase kulumise korral.

Garantiindue kaotab kehtivuse, kui seadet on juba lahti voetud.

3. Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuupéevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nédala jooksul pérast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garantiiaja
kestvuse 16ppu on valistatud. Seadme remont véi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi antakse
ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib ka kliendi juures
kohapeal teostatud teeninduse korral.

4. Garantiindude esitamiseks saatke defektne seade saatekuludeta alltoodud aadressile. Pange kaasa
ostutSeki originaal v6i muu kuupaevaga ostmist téendav dokument. Sel pohjusel hoidke kassatSekk ostmist
téendava dokumendina alles! Kirjeldage meile véimalikult tapselt reklamatsiooni pohjust. Kui seadme
defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel véimalusel tagasi remonditud v&i uue seadme.

Enesestmbistetavalt korvaldame hea meelega seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui
garantiiaeg on I&bi, sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.
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@ GARANTIJAS TALONS

Augsti cienita kliente, augsti godatais klient,

misu razojumi ir paklauti stingrai kvalitates kontrolei. Ja &1 ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més to
loti nozélojam un ludzam jus griezties misu apkalpo$anas dienesta, kura adrese noradita uz §T garantijas
talona. Jus varat arf zvanit mums pa noradito talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro $adi
nosacijumu:

1. Sie garantijas noteikumi reglamenté papildu garantijas pakalpojumus. Jusu likumigas garantijas prasibas ST
garantija neskar. Musu garantijas pakalpojumi jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi izplatas vienigi uz defektiem, kas ir izskaidrojami ar materiala vai razo$anas kladam
un ir ierobeZoti ar $o defektu novér§anu vai ierices apmainu. Ludzu nemiet véra, ka misu ierices atbilstosi
priekSrakstam nav konstruétas komercialai, amatnieciskai vai riipnieciskai izmanto$anai. Tadé| garantijas
ligumu nenoslédz, ja ierici izmanto komercialos, amatniecibas un riipniecibas uznémumos, ka art
tamlidzigas darbibas. Bez tam no misu garantijas ir izslégta zaudé&jumu atlidzinasana par bojajumiem, kas
radusies transporté$anas laika, bojajumiem, kas radusies saistiba ar montazas instrukcijas neievéro$anu
vai tehniski nepareizu montazu, lietoSanas instrukcijas neievéro8anu (ka pieméram, pieslédzot nepareizam
fikla spriegumam vai stravas veidam), launpratigu vai nelietpratigu izmantosanu (ka pieméram, ierices
parslogo$ana vai nepielautu ievietojamo instrumentu vai piederumu izmanto$ana), apkopes un droSibas
noteikumu neievéro8anu, sveskermenu iekli$anu iericé (ka pieméram, smilts, akmeni vai putekli), speka
pielietoSanu vai aréjam iedarbibam (ka pieméram, nokritot), ka art izmanto$anai atbilstosu, parastu
nodilumu.

Garantijas prasiba zaudé spéku, ja iericei jau tikuSas veiktas kadas iejauk8anas darbibas.

3. Garantijas termin$ ir 2 gadi un tas sakas ar ierices pirkuma datumu. Garantijas prasibas ir jaiesniedz pirms
garantijas termina izbeigSanas divu nedélu laika, no briza, kad esat atklajusi defektu. Garantijas prasibu
iesnieg$ana péc garantijas termina izbeig$anas ir izslégta. lerices remonta vai apmainas rezultata
garantijas termin$ netiek ne pagarinats, ne ari noteikts jauns garantijas termins saistiba ar So darbibu
iericei vai iespéjamam iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka ar, izmantojot apkalpo$anu uz
vietas.

4. Laiiesniegtu garantijas prasibu, lidzu, parsatiet bojato ierici bez maksas uz apaksa noradito adresi.
Pievienojiet pardosanas dokumenta originalu vai citu pirkuma pieradijumu ar datumu. Tadél, Itdzu, labi
uzglabajiet kases ¢eku ka pieradijumu! Lidzu, iesp&jami precizak aprakstiet pretenzijas iemeslu. Ja ierices
defekts ir ieklauts misu garantijas pakalpojumos, jus nekavéjoties sanemsiet saremontétu vai jaunu ierici.

Pats par sevi saprotams, ka més par maksu labprat novér§am ierices defektus, kas nav vispar vai vairs nav
ieklauti garantijas apjoma. Sim nolikam, ladzu, nosatiet ierici uz misu apkalpoSanas dienesta adresi.
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@ GARANTINIS RASTAS

Gerbiamas kliente,

musy gaminiams taikoma griezta kokybés kontrolé. Jeigu $is prietaisas kada nors visgi sugesty, labai dél to
apgailestaujame ir praSome kreiptis | msy aptarnavimo servisg Siame garantiniame raste nurodytu adresu.
Mielai j Jusy klausimus atsakysime ir telefonu skambinant Zemiau nurodytu aptarnavimo serviso numeriu.
Garantiniy reikalavimy pareiskimui galioja tokia tvarka:

1.

Sios garantijos salygos reguliuoja papildomy garantijy teikima. Sioje garantijoje apie Jisy teiséty garantijy
teikimo reikalavimus nekalbama. Musy garantijas teikiame Jums nemokamai.

Garantija taikoma tik esant trikumams, kurie yra susije su medziagos ar gamybos klaidomis bei apsiriboja
tokiy trikumy Salinimu ir prietaiso pakeitimu. PraSome atkreipti démes;j | tai, kad misy prietaisai néra skirti
naudojimui gamybos, amaty ir pramonés srityse. Garantiné sutartis nevykdoma, jei prietaisas naudojamas
gamybos, amaty ar pramonés jmonése bei jmonése, uzsiimanéioms panasia veikla. Be to, mes
neatsakome uz transportavimo metu padarytg Zalg, uz Zalg, atsiradusig dél montavimo instrukcijos
nesilaikymo ar netinkamos instaliacijos, dél naudojimo instrukcijos nesilaikymo (kaip pvz., prijungimas prie
netinkamos tinklo jtampos ar srovés rusies), dél netinkamo panaudojimo arba naudojimo ne pagal paskirtj
(kaip pvz., prietaiso perkrova arba naudojimas su neleistinais jrankiais ar priedais), dél techninés priezitros
ir saugumo nurodymy nesilaikymo, dél svetimkiniy patekimo j prietaisg (kaip pvz., smélis, akmenys ar
dulkés), dél naudojimo per prievartg ar dél iSoriniy poveikiy (kaip pvz., po nukritimo atsiradusi zala) bei uz
iprastinj, naudojant pagal paskirtj atsiradusj nusidéveéjima.

Garantiniai reikalavimai nustoja galioti, jeigu prie prietaiso jau buvo atlikti kokie nors darbai.

Garantija galioja 2 metus ir jos galiojimo laikas prasideda prietaiso pirkimo dieng. Atsiradus defektams,
garantinius reikalavimus reikia pareiksti 2 savaiciy bégyje prie$ pasibaigiant garantiniam terminui.
Pasibaigus garantiniam terminui garantiniai reikalavimai nebegalioja. Dél prietaiso remonto ar pakeitimo
garantinis terminas nei pratgsiamas nei prietaisui ar kuriai nors sumontuotai jo daliai suteikiamas naujas
garantinis terminas. Tas pats galioja ir kai tokie darbai atliekami tiesiogiai pas klientg.

Pasinaudojant savo garantiniu reikalavimu sugedusj prietaisg praSome siysti Zemiau nurodyti adresu be
pasto mokescio. Pridékite pirkimo kvito originalg arba kitg prietaiso pirkimo jrodyma, ant kurio bty
nurodyta data. Todél kaip pirkimo jrodyma praSome saugokite kasos ¢ekj! Kaip galima tiksliau praSome
nurodyti reklamacijos priezastj. Jei prietaiso gedimui taikoma misy garantija, i§ musy nedelsdami gausite
sutaisytg arba naujg prietaisa.

Savaime suprantama, kad uz atlygj mielai Saliname prietaiso gedimus, kuriems misy garantija negalioja arba
jau pasibaigus galiojimo terminui. Tokiu atveju prietaisg praSome siysti  miisy servisg Zemiau nurodytu
adresu.
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